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Lecturas escritas y Patroclo mi abuelo

Hace mas de diez afios lei el original de la lliada de Homero. Original es una
palabra demasiado pretenciosa, vaya uno a saber cuantas cosas se perdieron desde
aquel primer relato oral que los griegos repetian en las plazas, y de los idiomas y las
miradas de tantos y tantos traductores a través de los siglos.

La semana pasada terminé de leer la reescritura que Alessandro Baricco hizo
de ese texto. Los puristas quiza se quejen de que Baricco la bastardeé al pasarla a
prosa, pero a mi me gusto. Le dio unavelocidad que, como lector, se agradece.

Mas alla de toda la belleza narrativa que muestra el texto, tanto en el original
como esta reescritura, me resultd curioso cdmo se individualiza a los guerreros. Se
dicen sus nombres, sus origenes, sus logros, sus apariencias fisicas, sus
mezquindades y grandezas. También me asombré la sinceridad del relato: los
aqueos van a Troya para saquearla, recuperar a la mujer raptada por Paris y matar a
cada uno de los troyanos sin ningun discurso que intente solapar su verdadero
objetivo: destruir Troya. Sin embargo, justamente esa destruccion terminaria
haciéndola eterna.

Pero sin duda lo que mas me emocioné fue la escena en que Aquiles, tan lejos
de su hogar, llora desgarradoramente sobre el cadaver de Patroclo, su amigo, su
hermano, suamante.

Me hizo recordar una escena que vivi hace casi 20 afios en el velorio de mi
abuelo Mariano.

Mi abuelo era siciliano.

Eneas, el héroe troyano, también pasoé por Sicilia en su escape alaregion del
Lazio, donde, dicen, dio origen a la estirpe que terminaria fundando Roma.

Guerino, el amigo de mi abuelo, eraromano. Nunca supe cdmo se escribia su
nombre, pero su fonética es inolvidable, Glerino. Tenia una parra con las uvas
blancas mas dulces de toda Villa Insuperable. Como mi abuelo, €l también habia
estado enla guerra. Paso6 dos afios preso en Africa hasta que cay6 Mussolini.

Los recuerdo a los dos, a Guerino y a mi abuelo Mariano, con la cabeza
cubierta por una gorra, fumando en la esquina, invocando recuerdos, esperando que
Italia les enviara la jubilacion y la pension que les correspondia como ex
combatientes. Eran apenas eso: dos viejos italianos en una esquina de Villa
Insuperable, pequefio reducto de la Italia bonaerense.

Se saludaban con gestos, nunca se tocaban. Los hombres no necesitan
tocarse para demostrar afecto.

Tenian la misma edad, pero mi abuelo murié primero. Lo velamos en un
sepelio de Avenida San Martin, por donde habian pasado todos los muertos del
barrio y de mifamilia. El desfile de parientes y vecinos duré todo el dia.

Ala manana siguiente, poco antes de que se llevaran el cajon, Glerino entrd
arrastrando los pies, sin saludar a nadie, sin decir nada. Se detuvo ante el cajon.
Primero se quit6 la gorra. Después abrazé a mi abuelo y se largd a llorar como un
chico. Al despegarse de él, lo mird, algo enojado.

“Me dejaste solo, Mariano. ;Y ahora qué hago? ”, dijo Glerino.

Y sefue.

Ni mi abuelo era Patroclo ni Glerino Aquiles. Pero nunca me voy a olvidar que
ese viejo llor6 desgarradoramente sobre el cadaver de su amigo.

Septiembre, 2014.
Lectura: Homero, lliada. (Alessandro Baricco. 2014)

ALEJANDRO
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artesas de madera y golpearla con palas de madera o pisarla con los pies descalzos para
desprender la suciedad (a estilo romano). Finalmente se echaba agua limpia una y otra vez
para aclarar la colada.

En la Europa medieval el jabon era un elemento caro que solo usaban las clases
privilegiadas. Desde el siglo VIl se fabricaba en Toledo, Génova y Marsella.

En la feria de Medina del Campo, una de las mas importantes de Europa, competian
los jaboneros de Toledo con los valencianos y los venecianos. En 1791 el francés Nicolas
Leblanc ide6 una férmula novedosa para obtener sosa a partir de la sal comun, carbén, tizay
sal de Glauber, lo que abarato6 considerablemente el jabén y pudo generalizar su uso entre las
clases menos pudientes.

El jabdn doméstico se hacia con sosa y grasa animal o aceite de mala calidad por
exceso de acidez (sirve el aceite usado tras muchos fritos). La férmula antigua era: a doce
arrobas de aceite, dieciocho fanegas de ceniza de almajo o mazacote, rico en sosa. El almajo
es un matorral abundante en las marismas de la costa que una vez quemado deja cenizas
ricas en sapillo.

Las mejores almonas o fabricas de jabdén estuvieron en Marsella y en Cadiz. Eran
éstas ultimas tan buen negocio que los propietarios las vendieron a la compafia alemana
Welser.

La tina de madera fue bastante comun en la Edad Media. En 1677 el noble londinense
John Hoskings ided un procedimiento de lavado que preludia la invencion de la lavadora:
hervia la ropa en un caldero y la hacia pasar por una prensa formada por dos cilindros de
madera que se accionaban mediante manivela.

La pastilla de Jabon que hoy conocemos empezo a comercializarse hacia 1910. Un

: —— decenio mas tarde ya habia jabdn en escamas.

Los lavaderos publicos se construian junto a
acequias o minas de agua. Generalmente son
edificios cubiertos por una techumbre de madera
o ladrillo en cuyo interior hay filas de pilas de lavar
de piedra entre las que discurre una acequia.
Estan pensadas para lavar de pie o de rodillas.
" Estos lavaderos se constituian en mentidero de
las mujeres humildes en los que se cortaban
trajes atodala comunidad...

JUAN
ESLAVA
GALAN

Escritor




Reyes Monforte

Es periodista y escritora. Su trayectoria profesional ha

REXES JCNEQRLE estado marcada por su trabajo en la radio, donde ha dirigido y

UN presentado distintos programas durante 15 anos, entre los que
BURKA cabe destacar “Pais de locos” y “Cinco lunas”, emitidos en Onda
POR Cero y en Punto Radio, respectivamente. También ha
AMOR colaborado en diversos programas de television en Telemadrid,

Antena 3TV y La 2, ejerciendo de colaboradora y guionista en
algunos de ellos. Actualmente, es colaboradora del programa
“El mundo en portada”, de Veo Television. Su primer libro, “Un
. burka por amor”, publicado por Temas de Hoy, se convirtio en

| uno de los grandes éxitos editoriales de 2007 y la publicacion en
~ 2008 de “Amor cruel’ ha consolidado a/Reyes Monforte como
una de las autoras mas importantes del momento, que ha
. querido colaborar con nuestra revista remitiendonos el relato:

UN TROZO DE MADERA

Hay un hermoso poema atribuido al poeta francés Arthur Rimbaud en el que se
pregunta algo que nos define a la perfeccion a los que amamos los libros: “¢ Y si un trozo de
madera descubre que es un violin?” Siempre que entro en una biblioteca me siento como ese
trozo de madera virgen dispuesto a ser moldeado, trabajado, mejorado y perfeccionado
gracias a las manos maestras de los autores y de los libros que voy encontrando. Muchas
veces no somos conscientes de lo que un libro puede hacer con nuestra vida, todo lo bueno
que puede sacar de nosotros y hasta qué punto una lectura, un pensamiento o una historia
puede cincelar nuestra forma de ser, de pensary de comportarnos en lavida. Y siademas de
acceder a ese paraiso de las letras, entramos en ese microclima parte que representa un
Club de Lectura o nos perdemos entre las paginas de una revista cultural como la vuestra, lo
que creemos un modesto trozo de madera puede transformarse en un hermoso violin, y quien
sabe si con la talla adecuada, en un auténtico Stradivarius.

La emotiva historia de una espafiola atrapada en Afganistdn

Dedicatoria a nuestra revista:

...Por eso son tan importantes iniciativas culturales como la vuestra,
especialmente en un momento en el que la Cultura parece asustar a algunos que
prefieren menospreciarla, tergiversarla y dificultar su acceso quiza porque, como dijo
la Premio Nobel de Literatura de 2007, Doris Lessing , “/la biblioteca es la mas
democratica de las instituciones porque nadie puede decirnos que leer, cuando y
como”.

Gracias ala Revista Literariay Cultural “Fuenteovejuna”, y muy especialmente a
quienes la hacéis posible. Quiza no lo sepais, pero sois artesanos de la cultura y, por
ende, de vidas futuras. Suerte en esta aventura tan literaria como vital. Leamos para
sonar y hacer soiar, para crecer y hacer crecer. Saquemos la mejor melodia que
llevamos dentro para deleite propio y ajeno. La vida siempre sonara mejor con un libro
enlamano...

REYES

Periodista y
Escritora




PATRIMONIO RUIRALL

PRIMER CONVENTO FRANCISCANO DE FUENTE OBEJUNA

Dicen que mientras alguien nos recuerde o recuerde nuestras obras, no habremos
desaparecido del todo. Senti, esto: un flujo de vaivenes pardos en andnimos frailes
arremangando sus habitos a la cintura bajo el soporte palido del cinturon demacrado. Un
incesante devenir en sus tareas huertanas, quien sabe si entonando reiteradas letanias,
mientras obligaban a las fértiles tierras, devolverles su esfuerzo en forma de frutos que
servirian ala comunidad de sustento. Hoy solo quedan dos muros de ladrillos rojos corroidos
por la intemperie y salpicados con enlucidos
grises, una cisterna de esquinas redondeadas,
un aljibe, y un hermoso terreno bordeado con
malezas de zarzamoras y juncos en lo que siglos
atras debi6 ser un caudaloso arroyo y hoy se
puede localizar s6lo cuando las lluvias
consiguen avivar su cauce. Dentro de la
cisterna, alguien deposité recientemente trozos
de tinajas, seguramente halladas en el terreno
colindante donde segun el testimonio de
algunos labradores, los tractores han
desenterrado sucesivamente, los vestigios de
cimientos, restos de soleria y ceramica;
justificando asi, la posible ubicacién del primitivo
convento franciscano. Cuando la mente se
enarbolareverberando los pormenores de aquella existencia monastica, imagina unas vidas
complejas administradas por reglas estrictas, que no solo concernian las tareas manuales
sino que estas debian ser alternadas con interminables horas de rezos: maitines, laudes,
visperas, primas, tercias, nonas, auxilio espiritual y evangelizacion. Por disponer Fuente
Obejuna de innumerables cortijadas y nucleos de poblacién muy diseminados por toda la
comarca, los desplazamientos de la comunidad debieron multiplicarse llevando la
confortacién espiritual a los muchos colonos de la zona. La fecha de su construccion data de
1520. Fue construido en la cima de una loma con encinares y arboleda varia colindante a la
huerta, (actualmente se la sigue llamando la Huerta de los Frailes). Por mas de setenta afios,
los franciscanos habitaron este lugar, hasta que en 1595 la comunidad se trasladé al nuevo
convento ubicado a extramuros de la villa, lugar donde hoy se encuentra. Fray Francisco de
los Angeles Quifiones, gestor de las obras, por mandato del obispo Manrique, lo definié
como “el mejor adorno que tenia la villa”. Los gastos de construccion, orfebreria etc. fueron
sufragados por dofia Juana de Cardenas hija del maestre de la Orden de Santiago, Alonso
de Cardenas y algunas aportaciones vecinales, quedando bajo la advocacion de Ntra. Sra.
de la Esperanza. El sitio sigue siendo como antafio, una zona humeda donde se debieron
propagar plagas de insectos por la abundancia de agua, y el estancamiento de la misma en
balsas y charcas; esta atmdsfera segun parece, repercutié negativamente en la salud de los
frailes, por ello la necesidad de ubicar el convento en un lugar mas salubre. Quizas durante
un tiempo el servicio de la huerta se mantuvo actualizado, mientras que el antiguo convento
se fuera degradando hasta quedar solo la iglesia mantenida por respeto a la Fe; ya que
verbalmente se ha transmitido la estancia de una posible ermita, o tal vez es fruto de la
imaginacion ante el cumulo variado de escombreras, aun visibles en los aledafios.

Seguramente estos dos pilares verticalmente erguidos, de unos dos metros,
empecinados en testimoniar la existencia de su pasado, que
lograron retrotraer mis neuronas hasta una etapa de la historia
acaecida quinientos afos atras, logren mantener su autonomia "
algunas décadas mas, aunque la l6gica me desgarra dando por *
consabido que tras los despojos del eminente derrumbe, sus
vestigios formaran parte andnima del paisaje, quedando solo la
huella de su pasado en las tinieblas de algun archivo, de modo
escrito, como testimonio de su prestigio ya casiinexistente.

MARIA
ROBAS




de Fuente Obejuna

| dia 5 de julio del afio 1842 los diarios “El Eco del Comercio” y
pectador” de Madrid, recogian en sus paginas seccidén
cia, el siguiente articulo de prensa:

n el mmenso desierto que separa a esta provincia de esa de Sevilla, al S.O. de
bejuna, en las vertientes hacia el Bembézar, se adelantan como ultimos
e poblacién nueve aldeas y cortijadas que componen las tres feligresias de la
, Ojuelos Altos y la Cardenchosa, dependientes hasta aqui de Fuente
. A estas poblaciones tan interesantes por su situacion, se les va a construir
lento propio, lo cual serd muy ventajoso al desarrollo de su prosperidad. Su
adelantard hacia los limites de esa provincia, y si las Navas de San Antonio
ayuntamiento contribuiria también al fomento de la comarca.

sta nueva villa tendra unos 300 vecinos, y las otras aldeas de ella a mas de las
as que son las cabezas de las feligresias son Navalcuervo, Dona Rama,
, Obatén, Alcornocal y Los Morenos. Entre estas y Fuente Obejuna todavia
arias otras aldeitas divididas en otras tres feligresias. No seria dificil repoblar
aquellos vastos desiertos, cubiertos por doquier de grandes vestigios, s1 el
acudiese a ello con eficacia. Por estas aldeas atraviesa el camino de herradura
nchaa Sevilla, y no lejos de ellas iba el antiguo arrecife llamado de la Plata”.

n periédico progresista “El Clamor publico” fundado en 1844,
e dentro de la seccion Crénica de las provincias, un articulo
oel15de abril del aino 1852 que dice lo siguiente:

anoche del 28 del pasado fue preso por el teniente don Juan Peral y la fuerza
ea de Hinojosa, el famoso bandido José Maria Garcia, vecino de Belmez, el
sus continuos excesos y fechorias de algin tiempo a esta parte, tenia en
los pacificos habitantes de aquel pais. Dicho criminal que, desde que empezo
er sus atrocidades, ha sido incesantemente perseguido por la guardia civil,
grado hasta ahora substraerse al fallo de la ley, porque desgraciadamente,
jo del pais, tenia relaciones de parentesco y personas interesadas por él, para
1esen fruto la actividad y celo de la fuerza empleada en su persecucion. Dos
alcanzado en el mes anterior, y a favor de la escabrosidad del terreno, de su
1ento de €l, de su pericia en la vida aventurera y con el apoyo que algunos le
, como queda dicho, en ambas ocasiones burlo la persecucion, teniendo
la osadia de disparar contra los guardias, de cuyos mdividuos dos han sido
de sus certeros tiros y otros dos heridos. Asi es que sorprendido, por ultimo,
a de Cardenchosa, no tuvo tiempo para defenderse; mas al conducirle preso a
bejuna, la manana del 20, conociendo sin dada el fin que le esperaba en el
suplicio, en justo castigo de sus muchos crimines, mtenté fugarse a favor de la
escabrosidad del terreno que otras veces le habia servido para eludir la persecucion;
pero la tropa que le custodiaba, viendo que no era posible reducirle y que continuaba
huyendo, le hizo varios disparos, de uno de los cuales qued6 muerto, concluyendo asi
su criminal existencia”

Recopilacion: Alfonso Fernandez

/e




de Fuente Obejuna

ia Filizzola Sanchez

ilizzola, pintora nacida en 1940 en Pya-Pueblonuevo (Cérdoba). Cuando contaba
ad, sus padres se trasladan a vivir a Fuente Obejuna, por lo que siempre se ha
> esta localidad, donde paso su infancia y parte de juventud residiendo hasta 1962,
nstala en Barcelona. Su interés por la pintura nace en Barcelona, donde estudia'y
adel 6leo.

ormado como pintora en el Cercle Artistic Sant Lluc de Barcelona, recibiendo
de dibujo en el Taller de 4 Pintors y en la Casa Elizalde de la misma ciudad. Los
Marinas son sus temas pictéricos. Sus paisajes estan muy influenciados por la
istica de Olot. En las marinas muestra principalmente rincones de la Costa Brava.

es reconocida en los circulos artisticos europeos; figurando en la Guia de Arte
afno 2011, o las del critico académico italiano Modesto Accardo de Taranto (Italia).

en su trayectoria con diversas exposiciones, tanto individuales como colectivas,
alia. Sus obras se encuentran en diversos organismos publicos, como el Fondo de
amiento de Llanga (Girona) o el Ayuntamiento de Breda (Girona), asi como en
iones particulares de Espafia, Francia e Italia.
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WEDIO AMBUENRNTIE
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Nuestros sentidos nos han ayudado a sobrevivir en la naturaleza, identificando
olores y sabores de nuestra comida, o viendo y escuchando posibles oportunidades y
amenazas. Ademas, los sentidos nos han ayudado a anticiparnos y prepararnos para los
cambios que se avecinaban.

Hay sonidos en Fuente Obejuna que al escucharlos por primera vez en el afo
sabemos que se anuncian cambios. Cuando oimos el crotoreo de la cigliefia, la berrea del
ciervo o el trompeteo de la grulla sabemos
que nos debemos preparar para modificar
nuestros habitos.

Hace ya algunos siglos los pobladores de
la antigua Fons Mellaria al escuchar el
insistente reclamo del abejaruco en vuelo,
afanandose por descubrir las abejas cuya
miel dio fama a nuestra villa romana, sabian
al igual que nosotros que los meses mas
calurosos del afio ya estaban aqui.

Otro de los sonidos que nos marcan
cambios estacionales es el trompeteo de la grulla, llegadas desde Escandinavia, anuncian
que el frio ya ha llegado para quedarse. Lo podemos escuchar en sus desplazamientos al
atardecer hacia sus dormideros en las zonas humedas o por las mafianas dirigiéndose a las
dehesas cercanas a Cuenca, El Porvenir de la Industria o Fuente Obejuna en busca de las
apreciadas bellotas.

Elfin de los meses mas frios y la llegada de la primavera vienen dado por el crotoreo,
ruido que emiten con sus picos las cigliefias blancas desde sus nidos ubicados eniglesias y
postes de nuestro pueblo y aldeas. En estos nidos naceran normalmente dos pollos que en
julio estaran preparados para irse al Africa subsahariana.

También hay un sonido que se puede escuchar por las noches en las cercanias de
nuestras aldeas mas serranas y que nos indica que los meses mas calurosos del afio ya han
pasado y que pronto se produciran las lluvias otofiales; nos referimos en este caso a los
majestuosos bramidos que emiten los venados para impresionar a las hembras y advertir a
otros machos de su fortaleza durante la berrea.

Por lo que el oido, al igual que los otros sentidos, ha permitido a los seres humanos
evolucionar, convivir con la naturaleza y anticiparnos a los cambios o perturbaciones que se
producian. Pero en estos momentos nuestra sociedad se va alejando cada vez mas de la
vida en el campo y de su contemplacion y si no dejamos que nuestros sentidos, percibany
sientan lo que pasa a su alrededor, no podremos adaptarnos a los cambios que nos
esperen.

BERNAL




|Der.;e<> un héroe en el cielo
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ASTRONOW

La relacion entre las estrellas y nosotros, los hombres, siempre ha existido, al menos en
las mentes de los astrélogos y magos desde principios de la humanidad.

Aun nos mantenemos en esas creencias, seguimos diciendo que esa persona ha nacido
con buena o mala estrella. Todavia leemos en periédicos o revistas, horéscopos que tratan de
relacionar nuestra dia a dia de fracasos o éxitos con los signos del Zodiaco.

La mitologia griega trata de relacionar los nombres de las estrellas con los hombres que
de una u otra forma hicieron méritos para convertirse en constelaciones o estrellas, o que estas
mismas llevaran sus nombres. Asi, tenemos por ejemplo a Perseo y Andrdmeda, dos
constelaciones del cielo que reciben su nombre de la mitologia griega.

El mito de Perseo esta relacionado con varios dioses. Perseo mat6é a Medusa, y llevaba
su cabeza, que convertia en piedra a todo aquel que la mirase. Pegaso, era el caballo alado que
montabay con el que corria en sus batallas.

Cuando lleg6 alas costas de Etiopia vio a Andrémeda, una hermosa joven encadenada a
las rocas de la playa, en espera que llegase el monstruo marino, la ballena, para que la devorara
por orden del oraculo, para acabar con la destruccidn que aquel monstruo realizaba en el pais,
como castigo a que su reina Casiopea, que era la esposa del rey Cefeo, se pavoneara de ser
mas bella que las Nereidas. Perseo mostré la cabeza de la Medusa al monstruo, que se petrificd
en el acto. Asi pudo desencadenar a la bella Andromeda, con la que se casaria y serian muy
felices.

Todos estos personajes estan en forma de constelaciones en el cielo estrellado que
podemos ver en las bellas noches despejadas de nuestro pueblo.

Constelacion de Perseo

FRANCISCO
SANTOS




ENERO de Fuente Obejuna

Enero amontona pajares
sobre el puente de piedra
de losas desgastadas
por trancos de carretas,

y las duras pisadas
cansinas de las acémilas.

No hay voces que perturben,
ni aliento que promueva
el eco en las montanas.

Por vetustos senderos, merodea la escarcha
acoplando cristales sobre grises retamas.
El alcornoque viejo sacude de hojarascas

las tres ramas que tiene con algo de fragancia. MARIAJOSE

Se desgastan los dias. MSEEQS

Se ensancha la nostalgia.

M2 BALBINA
LOPEZ
CABALLERO
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GASTRONOMILA

PESTINOS de MIEL

(Cardenchosa - Los Morenos)
INGREDIENTES:

(3docenas) ELENA
1kgy Yade harina PANO?,
1 huevo EMI
Clavo

Anis SANCHEZ
Hinojo Amas de casa
Sal

Una pizca de bicarbonato
Aceite de girasol
11.devino

Cascarade Limon
Cascarade Naranja

Miel

ELABORACION:

1.- Hervir el vino con un poco de hinojo, cascara de naranjay de limén, 7 u 8 granos de clavoy
un poco de anis.

2.- Hervir un poco de aceite con cascara de naranja, cuando esté tibio, se echa % litro de
aceite y 2 vasos de vino hervido.

3.- Incorporar la harina, la sal y el bicarbonato; seguidamente el huevo y comenzamos a
amasar. Se deja reposar durante 1 hora.

4.- Seguidamente, con unrodillo de pasteleria se aplanay estira la masa, para darle forma.

5.- Sefrien los pestifios y tras escurrir el aceite, rociar con miel por encima.

Su consumo se recomienda acompafado de leche, café, chocolate o aguardiente.

Extraido del libro “Recetario de gastronomia tradicional de la provincia de Cérdoba (Ademur)

CHICHILLA de CHORIZO

(Fuente Obejuna)

INGREDIENTES:

Carne picada de cerdo
Pimenton agridulce

Sal AMPARO
Ajos )
Agua | CABEZAS

ELABORACION:

Se coloca en el mortero un ajo bien cortado, se le afiada una pizca de la sal y se
machaca hasta obtener una pasta.

Se deposita la carne picada en unrecipiente, se le agrega el pimentén y un poco de sal.
Vertemos un poco de agua con el ajo, removemos y lo afladimos a la carne. Lo mezclamos o
amasamos Yy se deja en reposo de un dia para otro, conservandose en la nevera hasta el
momento de ser fritas, pudiendo presentarse en el plato acompafiada por huevos fritos.

~ Ama de casa




POETA DE LA TIERIRA

de Fuente Obejuna

1
{

Escritoray poeta nacida en Fuente Obejuna el 15 de abril del afio 1922.

En la seccion Mosaicos del diario Cérdoba de fecha 31 de agosto de 1974, don Rafael
Castejon y Martinez de Arizala, historiador, arabista y director de la Real Academia de esta
ciudad, escribié de ella:

“La poesia florece entre nosotros por generacion espontanea, y donde menos se espera
nos brinda sus frutos. Acabamos de leer varios cuadernos de poesia inéditos, escritos por dofia
Mercedes Rivera, nacida en Fuente Obejuna y convecina nuestra hace muchos afios. Sus
versos floridos, cantando los temas clasicos de la fe y leyendas religiosas, el amor y sus
avatares, las bellezas vernaculas y hogarefias, y cuanto hace estremecer de lirismo un alma
apasionada y emotiva. Bien merece la pena que tan encantadores poemas, de corte clasico,
puedan serimpresos algun dia”.

Con el paso de los afos, la obra literaria de Mercedes Rivera, se ha visto impresa en
diversas revistas del género: "Gemma", "Acentor", "Atalaya", "Caliope", "Polinia", "Clarin",
"Eleria y Promesas", "Wallada", "Cérdoba en Mayo", con cuentos y narraciones, ademas de
poesia. Mercedes estuvo asociada a diversos centros culturales en los que se le concedieron
reconocimientos y premios por su labor como poeta. Entre 1982 y 1987 desempefié el cargo de
secretaria en la Asociacion Literaria Wallada. Publicé un libro de poemas titulado “Entre el oleaje
de mi corazon”, con el que obtuvo el Premio de poesia “El Paisaje” en el afio 1980. Falleci6 en
Cordoba el 25 de septiembre de 2001.

¢Pesar?... ¢Placer?...

Asomarse dos almas a los ojos,
contemplarse, y...

una cascada de amor,

broto al instante.

Momento mas sublime
el alma no vivio...

y tanto lo sintio,

que débil y rendida

su vida le entrego

al ser que mas queria...
Después...

¢Pensar?... ;Placer?...

Sin limite alegria,

o lagrima sin tasa, ...
jQué dulce es el amor,
cuando lo goza el alma!
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El sanador de caballos Gonzalo

Giner
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% EL SANADOR.
s DE CABALLOS

1

ol GONZALO En nuestra seccion del libro recomendado, nos retrotraemos hoy al afio

> GINERC 4 1195 en las cercanias del castillo de Alarcos, al lado del rio Guadiana y cerca de
Ciudad Real, donde el 19 de julio del citado afio, las tropas cristianas de Alfonso
VIl de Castilla, fueron derrotadas por el califa almohade Yusufben Yaqub.

Este es el comienzo de la magnifica novela “El sanador de caballos”, que

. reflejala vida del joven de 14 afios Diego de Malagén, hijo de un posadero de la

villa manchega de Malagén, que ve como su vida cambia tragicamente al perder

| asupadrey sus tres hermanas por la rapifia y el saqueo de los fanaticos y fieros

imesebelen “los desposados”, los guerreros africanos que horas antes habian

derrotado a los cristianos. Con suerte y gracias a su veloz yegua Sabba, Diego

pudo escapar hasta la ciudad de Toledo, donde entr6 a trabajar como ayudante

b, un hombre arabe tan amante de los caballos como Diego; con él aprendera su
sin olvidar en ningun momento, la busqueda de sus dos hermanas secuestradas.

nzalo Giner, nacié en Madrid en 1965 donde estudi6 veterinaria, profesionalmente se
ia de la produccion ganadera. En 2004 publico su primera novela “La cuarta alianza”,
lucido a seis idiomas. En 2006 publicé su segunda obra “El secreto de la logia”, en
an éxito “El sanador de caballos”, en 2011 vuelve a publicar otra gran novela “El jinete
endo a demostrar su gran amor por los caballos, ya en 2014 public6 “Pacto de lealtad”
blicado su ultima novela “Las ventanas del cielo”, con la que seguro conseguira otro
Jue volvera a deleitarnos a sus fieles seguidores.

Félix Rodriguez “de la Fuente-Obejuna”




LA BATALLA DE FUENTE OBEJUNA DE 1810

sequn los historiadores franceses

ST OR{A

El dia 7 de septiembre de 1810 tuvo lugar en nuestro pueblo un violento enfrentamiento entre
las tropas napoleonicas acuarteladas en Fuente Obejunay el contingente que, al mando del General
D. Pablo Morillo, llegb hasta aqui procedente de Extremadura. Varios son los autores espafoles y
franceses que escribieron sobre esta batalla, pero en este articulo nos centraremos en estos ultimos,
debido a que sus obras no estan publicadas aqui y la informacidén que nos ofrecen completa la de los
autores espafioles.

Recurriremos a varios libros que se encuentran en la Biblioteca Nacional de Francia y que
narran lo que ocurrié aquel dia; algunos historiadores espafioles denominan a este hecho “la sorpresa
de Fuente Ovejuna” y los franceses lo llaman “I'affaire de Fuente-Ovejuna” (el asunto de Fuente-
Ovejuna). Estos libros fueron publicados en Francia entre 1820 y 1891, en el ultimo de ellos, el
teniente A. Painvin cuenta la historia del Regimiento de Infanteria n® 51, al que pertenecia la
guarnicion francesa de Fuente Obejuna. En este ultimo libro, ademas de encontrar la version mas
extensa y detallada de los hechos, su autor nos informa de que todos los detalles que da del mismo
han sido extraidos de la carta que el corregidor de Fuente Obejuna envi6é aquel mismo dia al general
francés Godinot, gobernador de Cérdoba, y dado que al principio del libro el autor explica que se ha
basado en los archivos del Ministerio de la Guerra francés, puede que dicha carta todavia se conserve
en estos archivos. También se incluye el grabado que aparece en la portada de este numero de la
revista, titulado “Los ultimos cartuchos del 51° en Fuente Ovejuna”, donde vemos a los soldados
franceses defendiéndose junto a latorre en el tejado de laiglesia.

En general, todos los relatos concuerdan, aunque no siempre, asi unos dan la fecha del 6 de
septiembre y otros la del dia 7, mientras que los autores espafioles dan le fecha del dia 8; el teniente
Painvin es el mas preciso en este aspecto y nos dice que el ataque empezo el dia 7 de septiembre a las
5 de la mafiana y que dur6 13 horas. Si coinciden en el numero de soldados con que contaba la
guarnicion francesa en Fuente Obejuna y hablan de 96 soldados (110 segun los autores espanioles) al
mando del capitan Billot, que sobrevivié al combate aunque resulté herido. En cuanto a las tropas
espafiolas, hablan de 2.000 hombres (1.500 segun los historiadores espafioles).

El combate empez6 en las afueras del pueblo, luego los franceses empezaron a replegarse,
primero a su cuartel, que segun Painvin estaba en el pésito de la villa (lo llama depésito), y después a
laiglesia,a la torre y finalmente al tejado del templo. Otro dato que nos dan es que fueron los soldados
espafioles los que quemaron 14 casas para expulsar a los franceses que estaban atrincherados en su
interior. Para obligar a los soldados franceses a que se rindieran, el general Morillo orden6 amontonar
colchones y fardos de lana al pie de su escalera y les prendieron fuego, los franceses supervivientes
pasaron de la torre al tejado de la iglesia y siguieron combatiendo desde alli, mientras los espanoles
les seguian disparando desde las ventanas de las casas vecinas. Cuando los franceses se quedaron
sin municién el general Morillo ordené detener el fuegoy trajeron escaleras para que los soldados que
quedaban pudieran bajar del tejado; en este punto no coinciden todos los autores, ya que algunos de
ellos nos cuentan que los franceses supervivientes se salvaron gracias a la retirada de los espafioles
ante la proximidad de otras tropas que acudian en su auxilio. El caso es que otros relatos nos informan
de que los soldados franceses supervivientes fueron llevados prisioneros a Portugal, que el 6°
Regimiento Ligero del Ejército Franceés los liber6 poco después y que volvieron a su regimiento; el
teniente Painvin incluso dice que cuando el 2° batallon del regimiento al mando del comandante Bony
lleg6 a Fuente Obejuna para socorrer a su guarnicion encontré nuestro pueblo todavia en llamas y que
las tropas espafiolas ya se habian marchado.

Con respecto a las bajas que se produjeron, segun estas mismas fuentes murieron 200
soldados espafioles y 45 soldados franceses, incluso aparece el nombre de uno de ellos: el fusilero
Benoit Michaud, llamado “Gros-Benoit” (Gran Benito). No parece que la poblacién civil sufriera mas
dafios que las pérdidas materiales, que no fueron pocas,sobre todo por
la pérdida irreparable de todo nuestro archivo municipal, incendiado
durante el combate, donde se conservaban documentos de un valor
histérico inestimable que seguramente se remontarian hasta los
origenes del actual municipio de Fuente Obejuna. Ni siquiera hubo e
represalias cuando las tropas francesas volvieron a Fuente Obejuna, ya
gue nuestros paisanos no habian tomado parte en los combates.

LUIS

CHAVEZ '
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LA MATANZA TRADICIONAL

Llega noviembre y las familias que aun siguen la tradicion de celebrar la matanza casera se preparan
para ello. Actualmente son una minoria los que contintan esta costumbre y ademas, algunos solo aprovechan
del cerdo las partes magras; las grasas las desechan, porque pocas personas elaboran ya los embutidos.

Sin embargo, hace algunas décadas, en casi todos los hogares se engordaba un cerdo para sacrificarlo
en invierno y tener asi garantizado, como bien decian, el apafo de la casa, porque entonces si que se
aprovechaba todo de estos animales, que aunque los nombramos de manera tan fea tienen una carne muy
sabrosa.

En mis recuerdos de pequeia estan aquellas matanzas tradicionales que para nosotros los nifios era
una fiesta. Comenzabamos en la mafiana madrugando para ver el sacrificio del animal. Nos llamaba la atencién
ver a las mujeres con sus grandes mandiles moviendo la sangre, que recogian en hondos recipientes y no
dejaban de moverla hasta que se enfriara. Esta sangre servia para elaborarla morcilla de lustre, que se echaba
luego en el cocido y le daba un sabor exquisito, como exquisitas estaban las perrunillas que repartian para
acompanar el aguardiente que solo lo bebian los mayores.

Cuando el cerdo estaba desangrado, se prendian aulagas en el fuego y se acercaban a la piel para
quemarla y luego rasparla bien hasta dejarla suave. Actualmente las aulagas han sido sustituidas por
lamparillas de gas, que hacen mas facil esa tarea. El siguiente paso era poner el cerdo en una mesa y abrirlo
para extraer las visceras y separar las piezas. jY con qué arte sacaban las visceras!. Luego los lomos,
solomillos, las cabezadas, las costillas y, por ultimo, los jamones, las paletas para curarlos enla sal, y el tocino.

Y ahi estaban ya las mujeres alrededor de las artesas para separar la carne que estaba pegada a las
grasas. La carne se utilizaba para el chorizo, las grasas para la morcilla. Y una vez separadas y alifiadas con
sus correspondientes ingredientes, se dejaban reposar para que tomaran el alifio. Mientras tanto, otro grupo de
mujeres se habia llevado los intestinos para lavarlos y llenarlos luego con los embutidos.

La matanza se consideraba una fiesta, sobre todo para los mas pequefios. Y es que era muy hermoso
reunirse toda la familia y vecinos para prestar su ayuda en esa labor. Una labor que se hacia entre bromas y
risas, sobre todo a la hora de comer las migas con sus ajitos, la carne fresca, los torreznillos, siendo regadas a
su vez con el vinillo de pitarra que pintaba un color sonrosado en las mejillas de aquellas mujeres poco
acostumbradas al alcohol. Y después de comer, a seguir con el trabajo hasta que todo quedaba organizado,
embutidos hechos, jamones y tocinos colgados para ponerlos en sal al dia siguiente y los lomos, costillas y
cabezadas puestas en el adobo durante varios dias para luego freirlas con aceite y mantecay asi conservarlas
durante meses. Una vez terminada la faena, se preparaba la cena que consistia en un gran guiso de arroz con
pollo del corral. Y a seguir la fiesta, porque entonces, a pesar de que los tiempos eran dificiles, la gentes eran
felices porque no le pedian tanto alavida.

Actualmente la carne de cerdo no tiene buena prensa por aquello del colesterol, pero no es tan mala, al
contrario, tiene muchas propiedades, aunque, claro, hay que comerla con moderacién. En cuanto al jamon, en
particular el ibérico, es muy saludable y los embutidos caseros tampoco perjudican si se comen en pequefias
cantidades.

Y esta es la matanza que hoy os he querido narrar. Después de leerlo seguro que alguno de vosotros
siente la tentacién de tomar un aperitivo ibérico. Pues buen provecho.

PILAR
PANOS

Colaboradora




PALACETE MODERNISTA

Fuente Obejuna cuenta entre su patrimonio con un magnifico ejemplar de arquitectura modernista,
desarrollado en Espafia a finales del siglo XIX y principios del XX. Este singular palacete, conocido
popularmente como “Casa Cardona”, fue mandado construir por el rico hacendado D. Pedro Celestino
Romero de Santos natural de Azuaga, sobre tres fincas urbanas heredadas de sus padres D. Agustin
Romero y Dfa. Emilia Santos Sujar. Se desconoce la fecha exacta de la ejecucién de esta joya
arquitectonica de principios del pasado siglo, al igual que la direccién del proyecto, aunque es muy
probable que fuera conducido por el cordobés D. Adolfo Castifieyra Boloix, que era el arquitecto de moda
en aquella época, contando con una gran experiencia profesional, al ser Arquitecto Municipal de dicha
ciudad, de la Excma. Diputacion y del Obispado, asi como Director de la Escuela de Artes y Oficios, entre
otros muchos cargos de relevancia.

D. Pedro Celestino fue un hombre abierto a las novedades venidas con el cambio de siglo, que
pased el primer automévil que circuld por nuestras calles y participd en la vida politica de la villa,
perteneciendo a la corporacion municipal de la época. Alos 32 afios de edad, contrajo matrimonio con Dia.
Maria Manuela Diaz de Morales y Molero, que desgraciadamente enfermé y fallecio siete afios después a
la edad de 33 afos. De €l sabemos que realizaba frecuentes viajes a Madrid, estando muy relacionadoy en
contacto con la actualidad del momento, decidiendo erigir el mas representativo edificio de arquitectura
civil de Fuente Obejuna, que exibe una distribucién armdnica con abundante decoracién, proporcionando
en conjunto una gran belleza arquitectonica.

El edificio consta de una planta baja, piso principal y un segundo piso ademas de sétano y azotea
superior. Las fachadas concentran su decoracién en puertas, ventanas y balcones, quedando limitado el
resto a franjas horizontales destacadas por hendiduras de fondo plano en la planta baja y en la principal y
alta, simulando sillares dispuestos a soga. El edificio es coronado por el barandal de la terraza, evocando
una cresteria calada de huecos verticales con extremos semicirculares. La portada esta organizada
perfectamente segun un eje de simetria desarrollando lineas curvas, circulares y parabdlicas. No debemos
olvidar, que su cubierta central esta compuesta de cristales que permiten la iluminacion principal en su
interior y mediante un sistema de aberturas la ventilacion de la casa. Tras su restauracion, en sus
dependencias se acogen la Oficina de Turismo, el Museo Historico Local, Salas de Exposiciones, de
Conferencias...

D. Pedro Celestino vendié el palacete en octubre de 1919 a su amigo D. José Castillejo Castillejo,
rico terrateniente melariense y Diputado a Cortes durante una década. En septiembre de 1937 D. José
Castillejo dond la casa al Ejército Nacional, estableciéndose en ella el Cuartel de la Guardia Civil,
utilizandose posteriormente para fines militares y sociales, sufriendo por aquella fecha grandes deterioros.
En mayo de 1947 compro la casa D. Manuel Cuadrado Burdn y la heredaron en 1954 sus hijos Juan y
Alpiafio, siendo vendida nuevamente un afio mas tarde al abogado malaguefio D. José Cardona Sanz, que
la restaurd y amuebld por completo. Posteriormente en 1995 fue adquirida por la Caja Provincial de
Ahorros de Cérdobay cedida al Excmo. Ayuntamiento de la villa, comenzando las obras de su restauracion
en el afo 2009. El Palacete Modernista esta inscrito desde el 28 de junio de 2004 en el Catalogo General de
Patrimonio Histérico Andaluz, con la categoria de monumento.

Alfonso Fernandez Mellado
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